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CAPITULO 1

Advertencias de seguridad

En este tema de informacion aparecen las advertencias de seguridad necesarias para manejar el producto.
Antes de la instalacion o el funcionamiento del chasis, vea estas advertencias de seguridad para evitar hacerse
dafio o dafar el equipo.

Para obtener una lista completa de las advertencias de seguridad traducidas, consulte el documento Informacion
sobre conformidad y seguridad: routers de la serie Cisco NCS 500.

Las advertencias de seguridad estan ordenadas segun las siguientes condiciones:

« Declaraciones de advertencias estandar, en la pagina 1

« Pautas de seguridad para la seguridad del personal y la proteccion del equipo, en la pagina 2
« Precauciones de seguridad para la instalacion y extraccién del médulo, en la pagina 3

« Seguridad con electricidad, en la pagina 3

« Consideraciones de la fuente de alimentacion, en la pagina 5

* Prevencion de dafios por ESD, en la pagina 7

Declaraciones de advertencias estandar

A

Advertencia

A

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Se encuentra en una situacion que podria causar lesiones corporales.
Antes de manipular cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entrafia la corriente eléctricay
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencién de accidentes. Utilice el nimero de advertencia
que aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias de seguridad que acompafian
a este dispositivo. Advertencia 1071

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Advertencia

Esta unidad ha sido disefiada para ser instalada en areas de acceso restringido. El acceso al area de acceso
restringido solo es posible mediante una herramienta especial, cerradura con llave u otro medio de seguridad.
Advertencia 1017
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Advertencias de seguridad |

. Pautas de seguridad para la seguridad del personal y la proteccién del equipo

A

Advertencia

A

Al desechar este producto deben tenerse en cuenta todas las leyes y normativas nacionales. Advertencia 1040

Advertencia

\}

Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no lo utilice en una zona que supere la temperatura ambiente
maxima recomendada de: -40 a 70 °C (-40 a 158 °F). Advertencia 1047

Nota

A

La temperatura de funcionamiento de las variantes de Cisco N540-12720G-SYS y N540-28Z4C-SYS es de
-5a55 °C (23 a 131 °F).

Advertencia

A

Monte el chasis en un rack que esté fijado de forma permanente al edificio. Advertencia 1049

Advertencia

A

Este dispositivo es un dispositivo de clase Ay esta registrado segun los requisitos EMC para un uso industrial.
Debe estar al corriente. Si se vende o adquiere por error, sustitlyalo con un tipo de uso residencial. Advertencia
294

Advertencia

Solo se debe permitir a personal formado y cualificado que instale, sustituya o repare este equipo. Advertencia
1030

Pautas de seguridad para la seguridad del personal y la
proteccion del equipo

Las siguientes pautas garantizan su seguridad y protegen el equipo. Esta lista no incluye todas las situaciones
potencialmente peligrosas. Por tanto, debe estar alerta.

« Antes de mover el sistema, desconecte todos los cables de alimentacion y cables de interfaz.
» No dé por hecho que la alimentacién esta desconectada de un circuito; compruébelo siempre.
« Antes y después de la instalacion, mantenga la zona del chasis limpia y sin polvo.

« Mantenga las herramientas y los componentes del ensamblaje fuera de las zonas de paso donde usted u
otras personas podrian tropezarse.

« No trabaje solo si hay condiciones potencialmente peligrosas.

« No realice ninguna accién que pueda resultar potencialmente peligrosa para las personas o que haga que
el equipo no sea seguro.

« No use ropa holgada que pueda engancharse en el chasis.

. Guia de instalacion del hardware del router Cisco NCS 540



| Advertencias de seguridad

Precauciones de seguridad para la instalacion y extraccion del médulo .

« Cuando trabaje en condiciones que puedan ser peligrosas para sus ojos, utilice gafas de seguridad.

Precauciones de seguridad para la instalacion y extraccion
del modulo

A

Asegurese de observar las siguientes precauciones de seguridad cuando esté trabajando con el chasis.

Advertencia

A

Producto laser de clase 1. Advertencia 1008

Advertencia

A

No mire fijamente el haz ni mire directamente con instrumentos opticos. Advertencia 1011

Advertencia

Radiaciones por laser invisibles presentes. Advertencia 1016

Seguridad con electricidad

A

Advertencia

A

Antes de trabajar con el chasis o las fuentes de alimentacidn, desenchufe el cable de alimentacion de las
unidades de CA. Desconecte la alimentacion en el disyuntor del circuito de las unidades de CC. Advertencia
12

Advertencia

A

Antes de comenzar a trabajar con el equipo conectado a las lineas de alimentacidn, quitese las joyas (incluidos
anillos, collares y relojes). Los objetos metalicos se calentaran cuando estén conectados a una fuente de
alimentacion y a tierra, y pueden provocar quemaduras graves o que el objeto metalico se suelde a los terminales.
Advertencia 43

Advertencia

A

Intente no usar o poner en funcionamiento ningln equipo que tenga conexiones exteriores durante una tormenta
eléctrica. El riesgo de descarga eléctrica es mayor debido a los rayos. Advertencia 1088

Advertencia

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la fuente de alimentacion. Advertencia 1004
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Advertencias de seguridad |

. Seguridad con electricidad

A

Advertencia

A

Cuando conecte o desconecte la alimentacién y el conector con la electricidad, se puede producir un arco
eléctrico. Esta accion puede provocar una explosién en instalaciones de ubicaciones peligrosas. Asegulrese
de haber desconectado la electricidad del switch y del circuito de alarma. Asegurese de que la electricidad no
pueda activarse accidentalmente o de que la zona no sea peligrosa antes de realizar cualquier accion. Si no
ajusta bien los tornillos de sujecion al conector del relé y de alimentacién se puede producir un arco eléctrico
si el conector de retira accidentalmente. Advertencia 1058

Advertencia

A

La combinacién de la caja de enchufe debe estar siempre accesible porque sirve como dispositivo principal
de desconexion. Advertencia 1019

Advertencia

A

Este equipo debe conectarse a tierra. No desactive nunca el conductor de puesta a tierra ni utilice el equipo
sin un conductor de puesta a tierra correctamente instalado. Péngase en contacto con la autoridad de inspeccion
eléctrica pertinente o con un electricista si no esta seguro de contar con una conexion a tierra apropiada.
Advertencia 1024

Advertencia

A

Esta unidad puede tener mas de una conexion de fuente de alimentacion. Todas las conexiones deben
desconectarse para descargar la unidad. Advertencia 1028

Advertencia

A

Este producto requiere proteccién contra cortocircuitos (sobretension), que se suministra como parte de la
instalacion del edificio. Instale solo conforme a las normativas de cableado locales y nacionales. Advertencia
1045

Advertencia

A

Al instalar o sustituir la unidad, asegurese de realizar la conexidn a tierra en primer lugar y de desconectarla
en ultimo lugar. Advertencia 1046

Advertencia

A

Cuando conecte o desconecte el conector de alarma o alimentacion con la electricidad, se puede producir un
arco eléctrico. Esto podria provocar una explosion en instalaciones de ubicaciones peligrosas. Asegurese de
haber desconectado la electricidad del switch o de cualquier otro circuito. Asegurese de que la electricidad
no pueda activarse accidentalmente o de que la zona no sea peligrosa antes de realizar cualquier accion.
Advertencia 1058

Advertencia

Este equipo esta disefiado para que se conecte a tierra de modo que cumpla con los requisitos de emision e
inmunidad. Asegurese de que el terminal de toma a tierra funcional del switch esté conectado a una toma de
tierra durante el uso normal del dispositivo. Advertencia 1064
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| Advertencias de seguridad
Consideraciones de la fuente de alimentacién .

A

Advertencia  La instalacion del equipo debe cumplir con los codigos eléctricos locales y nacionales. Advertencia 1074

Al trabajar con equipos que funcionen mediante electricidad, siga estas pautas:

« Localice el interruptor de apagado de emergencia de la sala. Si ocurre un accidente eléctrico, debe saber
ddnde desconectar rapidamente la fuente de alimentacion.

 Antes de empezar a trabajar en el sistema, apague el disyuntor del circuito principal de CC y desconecte
el cable del blogue terminal de alimentacion.

» Desconecte toda la alimentacion cuando:

» Trabaje en o cerca de fuentes de alimentacion
* Instale o extraiga un chasis del dispositivo o de un médulo de procesador de red

* Realice la mayoria de actualizaciones de hardware

« Nunca instale equipos que parezcan dafiados.

» Examine minuciosamente su area de trabajo en busca de posibles peligros, como suelos himedos, cables
de extension de alimentacion sin conexion a tierra o falta de conexiones a tierra de seguridad.

 No dé por hecho que la alimentacién esta desconectada de un circuito; compruébelo siempre.

« Nunca realice ninguna accién que pueda resultar potencialmente peligrosa para las personas o que haga
que el equipo no sea seguro.

« Si se produce un accidente eléctrico y no esta herido:

» Tenga cuidado para evitar herirse a si mismo.
» Desconecte la fuente de alimentacion del dispositivo.

* Busque atencién médica si es necesario.

Emplee las siguientes pautas cuando trabaje con cualquier equipo que esté desconectado de la fuente de
alimentacidn pero siga conectado la red telefonica o al cableado de red:

« Tenga cuidado al instalar o modificar lineas telefonicas.

« No instale nunca conexiones telefénicas en ubicaciones himedas a menos que estén disefiadas para
gestionar dichas ubicaciones.

» No instale nunca la red telefonica durante una tormenta eléctrica.

Consideraciones de la fuente de alimentacion

Compruebe la alimentacion en las instalaciones para garantizar que recibe una potencia limpia (sin picos ni
ruido). Si es necesario, instale un acondicionador de potencia.
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Advertencias de seguridad |
. Pautas sobre conexién a la alimentacion

Pautas sobre conexion a la alimentacion

Esta seccion proporciona las pautas para conectar las fuentes de alimentacion del dispositivo a la fuente de
alimentacidn del sitio.

A

Advertencia  No desactive nunca el conductor de puesta a tierra ni utilice el equipo sin un conductor de puesta a tierra
correctamente instalado. PGngase en contacto con la autoridad de inspeccidn eléctrica pertinente o con un
electricista si no esta seguro de contar con una conexion a tierra apropiada. Advertencia 1024

A

Advertencia  La combinacién de la caja de enchufe debe estar siempre accesible porque sirve como dispositivo principal
de desconexion. Advertencia 1019

A

Advertencia  Este producto requiere proteccidn contra cortocircuitos (sobretensién), que se suministra como parte de la
instalacion del edificio. Instale solo conforme a las normativas de cableado locales y nacionales. Advertencia
1045

Pautas para los sistemas de CC
Las pautas basicas para los sistemas de CC son las siguientes:

« Cada fuente de alimentacion del chasis cuenta con su propia fuente de alimentacion de entrada dedicada.
La fuente debe cumplir los requisitos de voltaje extrabajo de seguridad (SELV) de los estandares UL
60950, CSA 60950, EN 60950 e IEC 60950.

» Proteja el circuito mediante un disyuntor de circuito de dos polos dedicado. Asegurese de que el disyuntor
del circuito tenga un tamafio acorde a la entrada nominal de la fuente de alimentacién o a los requisitos
del codigo local o nacional.

« El disyuntor del circuito se considera el dispositivo de desconexion y se puede acceder facilmente a él.
« La conexion a tierra del sistema es la conexion a tierra de la fuente de alimentacién y el chasis.
« Utilice la terminal de toma a tierra para conectar una mufiequera antiestatica durante el mantenimiento.

« No conecte el cable de retorno de CC a la estructura del sistema o al equipo de conexion a tierra del
sistema.

* Asegurese de que el retorno de CC esté conectado a tierra en el lado de la fuente.

Pautas para los sistemas de CA
Las pautas basicas para los sistemas de CA son las siguientes:

« Cada fuente de alimentacidn del chasis cuenta con su propio circuito derivado dedicado.

* Asegurese de que el disyuntor del circuito tenga un tamafio acorde a la entrada nominal de la fuente de
alimentacion o a los requisitos del codigo local o nacional.

« Los recepticulos de alimentacion de CA que se utilizan para conectar el chasis deben ser de conexion a
tierra. Los conductores de conexidn a tierra que conectan con los receptaculos deben conectarse a la
conexion a tierra protectora en el equipo de servicio.
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| Advertencias de seguridad
Prevencion de la pérdida de energia .

Prevencion de la pérdida de energia
Utilice las siguientes pautas para prevenir la pérdida de energia en el dispositivo:

« Para evitar la pérdida de la alimentacion de entrada, aseglrese de que la carga maxima total de cada
circuito que suministra la potencia se encuentra dentro de las especificaciones actuales del cableado y
los disyuntores.

« En algunos sistemas, puede utilizar una UPS para protegerse frente a fallos de alimentacion en el sitio.
Evite las UPS que utilizan la tecnologia ferrorresonante. Este tipo de UPS pueden volverse inestables
con sistemas como el dispositivo, que puede tener importantes fluctuaciones de toma de corriente debido
a patrones de trafico de datos por rafagas.

Determinar los requisitos de alimentacion es (til para la planificacion del sistema de distribucidn de potencia
para dar soporte al dispositivo.

Prevencion de dafnos por ESD
A

Advertencia  Conecte a tierra este equipo. Utilice un cable AWG n.° 6 de conexion a tierra verde y amarillo para conectar
el host a tierra durante el uso normal. Advertencia 383

La descarga electrostatica (ESD) puede dafiar el equipo y afectar al circuito eléctrico. Las ESD se pueden
producir al manipular inadecuadamente las tarjetas de circuito impreso electronicas y pueden dar lugar a fallos
totales o intermitentes. Al retirar y sustituir los médulos, siga siempre estos procedimientos de prevencion de
ESD:

* Asegurese de que el chasis del dispositivo esté eléctricamente conectado a tierra.

« Utilice una mufiequera antiestatica y asegurese de que estd en contacto con su piel. Para canalizar de
forma segura las corrientes electroestaticas no deseadas a tierra, conecte la pinza a una superficie sin
pintura del marco del chasis. Para protegerle frente a dafios y descargas causadas por ESD, tanto la
mufiequera como el cable deben funcionar correctamente.

« Si no hay una mufiequera disponible, establezca una conexién a tierra usted mismo tocando una parte
metélica del chasis.

« Al instalar un componente, utilice cualquier palanca extractora o tornillo prisionero de instalacion que
tenga a su disposicion para encajar correctamente los conectores de bus en la placa trasera o intermedia.
Estos dispositivos previenen cualquier extraccion accidental, proporcionan al sistema una conexién a
tierra adecuada y ayudan a garantizar que los conectores de bus se coloquen correctamente.

« Al quitar un componente, utilice las palancas extractoras o los tornillos prisioneros de instalacion que
tenga a su disposicidn, si los hubiese, para retirar los conectores de bus de la placa trasera o intermedia.

» Manipule los componentes solo por las asas o los bordes; no toque las placas del circuito impreso ni los
conectores.

« Coloqgue los componentes que quite con la cara de la tarjeta hacia arriba en una superficie antiestatica o
en un contenedor con proteccion antiestatica. Si va a devolver el componente a la fabrica, coldquelo
inmediatamente en un contenedor con proteccion antiestatica.
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. Prevencioén de dafios por ESD

« Evite el contacto entre las tarjetas de circuito impreso y la ropa. La mufiequera solo protege los
componentes de las corrientes electrostaticas del cuerpo; la corriente electrostatica que se acumule en la
ropa puede causar dafios igualmente.

« No intente nunca quitar la tarjeta de circuito impreso de la portadora metéalica.

Compruebe periédicamente el valor de resistencia de la mufiequera antiestatica por la seguridad de su equipo.
Mantenga el valor entre 1y 10 MQ.
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CAPITULO 2

Descripcion general del router Cisco NCS 540

El router Cisco NCS 540 1RU complementa las ofertas de Cisco para soluciones IP RAN para GSM, UMTS,
LTE y CDMA.

Cisco NCS 540 incluye las siguientes variantes:

Tabla 1: Variantes de Cisco NCS 540

Variante Revestimientos reglamentario
N540-2428Q2C-SYS No
N540X-ACC-SYS sit
N540-ACC-SYS No
N540-28Z4C-SYS-A No

N540-2824C-SYS-D

N540-12220G-SYS-A No
N540-12220G-SYS-D

N540X-12716G-SYS-A Si
N540X-12716G-SYS-D

N540X-16Z4G8Q2C-A Si
N540X-1624G8Q2C-D

D as placas de circuitos impresos estan revestidos de forma reglamentaria para proporcionar una mejor
proteccion contra la humedad, el polvo y el gas corrosivo. Para obtener informacion adicional y
condiciones de implementacion, le recomendamos que se ponga en contacto con nuestro equipo de
soporte de Cisco.

Nota

En este documento, se hace referencia colectivamente a Cisco N540-24Z8Q2C-SY'S, N540X-ACC-SYS,
N540-ACC-SY'S, N540-28Z4C-SYS-A/D, N540-12720G-SYS-A/D, N540X-12Z216G-SYS-A/D y
N540X-1624G8Q2C-A/D como router Cisco NCS 540. Cualquier diferencia entre los routers se indica de
forma especifica.
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. Interfaces de red

Para obtener méas informacion sobre las caracteristicas y ventajas, consulte la Hoja de datos del router 540
del sistema de convergencia de red de Cisco.

« Interfaces de red, en la pagina 10

« Especificacién, en la pagina 12

« Nombre de la interfaz, en la pagina 12

« Interfaces de sincronizacion de redes, en la pagina 14
* GNSS, en la pagina 15

« Entradas de alarma externas, en la pagina 16

« Consola, en la pagina 16

« Insercion y retirada en linea, en la pagina 16

» Mddulos transmisores compatibles, en la pagina 17

Interfaces de red

El router Cisco NCS 540 1RU cuenta con las siguientes caracteristicas de hardware:
* 24 puertos 10G SFP+
» Compatibilidad con dptica DWDM y ZR

* 8 puertos 25G SFP+
* 2 puertos 100G QSFP28

Figura 1: Cisco N540-ACC-SYS

)

Nota  Todos los puertos estan codificados por colores en el chasis para facilitar el acceso; por ejemplo, los puertos
10 G SFP+ estan en rosa, los puertos 25G SFP+ estan en amarillo y los puertos 100G QSFP28 estan en verde.

El router Cisco N540-28Z4C-SYS-A/D 1RU cuenta con las siguientes caracteristicas de hardware:
* 28 puertos 1G/10G SFP+

* 4 puertos sin MACsec 100G QSFP28

Figura 2: Cisco N540-2824C-SYS-A

. Guia de instalacion del hardware del router Cisco NCS 540
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Interfaces de red .

Figura 3: Cisco N540-28Z4C-SYS-D
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El router Cisco N540-12Z20G-SYS-A/D 1RU cuenta con las siguientes caracteristicas de hardware:
« 20 puertos 1G SFP+

* 12 puertos 1G/10G SFP+

Figura 4: Cisco N540-12Z20G-SYS-A
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Figura 5: Cisco N540-12220G-SYS-D
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El router Cisco N540X-12Z16G-SYS-A/D 1RU cuenta con las siguientes caracteristicas de hardware:
* 12 puertos 1G SFP+

* 12 puertos 1G/10G SFP+

* 4 puertos 1G de cobre

Figura 6: Cisco N540X-12216G-SYS-A
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Figura 7: Cisco N540X-12Z16G-SYS-D

™ — o

{ - eﬂbﬂﬁédb {5 -d O{-'_‘lﬂD&OOQ_EDG‘.‘IQ“‘GGOO*DD&G#“Q&O -5-1
e e - - s 0 7. T Lt P SR T S
i, e TO1Y) SR -
g 1
o o 0 0 =
p.:.q_L@@IEﬁ T ]
D0 PTG T S0V 2N B K O e =0 O = = = -C-' ] w ™ ) W

El router Cisco N540X-16Z24G8Q2C-A/D 1RU cuenta con las siguientes caracteristicas de hardware:
* 4 puertos 1G de cobre
« 16 puertos 1G/10G SFP+
* 8 puertos 10G/25G SFP+
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Descripcion general del router Cisco NCS 540 |
. Especificacion

* 2 puertos 100G QSFP

Figura 8: Cisco N540X-1624G8Q2C-A
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=0 w0

Especificacion

Para obtener informacion sobre especificaciones fisicas, temperatura, procesador de enrutamiento y otros
detalles de todas las variantes, consulte las especificaciones del chasis de Cisco NCS 540 de la hoja de datos
del router del sistema 540 del sistema de convergencia de redes de Cisco.

Nombre de la interfaz

La siguiente tabla muestra la nomenclatura de la interfaz de las variantes Cisco N540-24Z8Q2C-SYS,
N540X-ACC-SYS y N540-ACC-SYS:

Tabla 2: Numeracion de los puertos

Puertos de doble velocidad de 1G/10G Puertos de doble velocidad de 1G/10G/25G | Puertos de

(SFP+) (SFP28) 40G/100G (QSFP28)
0/0 para 22 24 para 30 1/0

1 23 25 0/31 1/1

El Interface-path-ID es el Puerto/demdédulo/deranura/derack. La barra entre los valores es una parte
necesaria de la notacion.

* GigE — 0/0/0/0 - 0/0/0/31

* TenGigE — 0/0/0/0 - 0/0/0/31

» TwentyFiveGigE : 0/0/0/24-0/0/0/31
* FortyGigE — 0/0/1/0 - 0/0/1/1

* HundredGigE — 0/0/1/0 - 0/0/1/1
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Nombre de la interfaz .

Nota

La funcionalidad de doble velocidad solo esta admitida con el SFP compatible.

Tabla 3: Nimero maximo de interfaces

Categoria Interfaz Numero de
maxima puerto

Cobre de 24 0/0: 23

100ME

1GE 32 0/0: 31

10GE 32/40%2 0/0: 31, 1/0: 1 *

25GE 8/16* 0/24: 31, 1/0: 1*

40GE 2 1/0: 1

100GE 2 1/0: 1

2 *Qpcion 4x10GE 0 4x25GE

La siguiente tabla muestra la nomenclatura de la interfaz de las variantes Cisco N540-28Z4C-SYS-A/D,

N540-12720G-SYS-A/D, N540X-12Z16G-SYS-A/D y N540X-1624G8Q2C-A/D:

Tabla 4: Nimero de puerto de Cisco N540-2824C-SYS-A/D

Puertos de doble velocidad de 1G/10G (SFP+) | Puertos de 100G
(QSFP28)

0/0 0/28

para para

0/27 0/31

» Gige — 0/0/0/0 - 0/0/0/27
» TenGigE — 0/0/0/0 - 0/0/0/27

* HundredGigE — 0/0/0/28 - 0/0/0/31

Tabla 5: Nimero de puerto de Cisco N540X-12216G-SYS-A/D

Puertos 1G de cobre | Puertos 1G Puertos 10G
(SFP) (SFP+)

0/0 0/4 0/16

para para para

0/3 0/15 0/27

* Gige — 0/0/0/4 - 0/0/0/15
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. Interfaces de sincronizacion de redes

» TenGigE — 0/0/0/16 - 0/0/0/27

Tabla 6: Ndmero de puerto de Cisco N540-12220G-SYS-A/D

Puertos 1G Puertos de doble velocidad de 1G/10G (SFP+)
(SFP)

0/0 0/20

para para

0/31 0/31

» Gige — 0/0/0/0 - 0/0/0/31
* TenGigE — 0/0/0/20 - 0/0/0/31

Tabla 7: Numeracidn de puertos de Cisco N540X-1624G8Q2C-A/D

Puertos 1G de cobre | Puertos de doble velocidad |Puertos de doble velocidad de | Puertos de 100G
de 1G/10G (SFP+) 1G/10G/25G (SFP28) (QSFP28)

0/0 0/4 0/20 0/28

para para para yel

0/3 0/19 0/27 0/29

 GigE — 0/0/0/4 - 0/0/0/27

* TenGigE — 0/0/0/20 - 0/0/0/27

» TwentyFiveGigE — 0/0/0/20 - 0/0/0/27
» HundredGigE — 0/0/0/28 - 0/0/0/29

Interfaces de sincronizacion de redes

« Entrada o salida BITS: las interfaces BITS son compatibles con la recuperacién del reloj desde un T1 a
1,544 MHz o un E1 a 2,048 MHz, configurables mediante el software. La interfaz BITS se proporciona
mediante un conector RJ-48 estandar en el panel frontal.

« Entradas o salidas 1 PPS y ToD: esta interfaz RJ-45 protegida se utiliza para la entrada o salida de la
hora del dia (ToD) y de impulsos de 1 PPS. El formato de ToD incluye formatos de tiempo NTP e IEEE
1588-2008.

Se comparten entre las direcciones de entrada y salida los mismos pines RS422 para 1 PPS y ToD. La direccion
de cada una puede configurarse de manera independiente mediante el software.

Utilice un conector SMB en el panel frontal para lo siguiente:
« Entrada y salida de 10 Mhz de GPS: entrada de 10 MHz para la sincronizacién GPS.

* Entrada y salida de 1 PPS de GPS: entrada de 1 PPS para la sincronizacion GPS.
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GNSS

enss [

El puerto GNSS esté presente en el panel frontal e indica el estado del médulo.

El m6dulo GNSS cuenta con proteccidn frente a ESD integrada en todas las patillas, incluida la patilla de la
entrada RF. Sin embargo, se necesita proteccion adicional contra sobretensiones si se conecta una antena
exterior. El protector contra rayos debe admitir una tension de bloqueo baja (menos de 600 V).

La proteccion frente a rayos debe instalarse en el lugar por donde el cable de la antena entra en el edificio. La
proteccidn principal frente a rayos debe ser capaz de conducir toda la energia eléctrica potencialmente peligrosa
a la conexion a tierra de proteccion (PE).

El supresor de sobrecarga debe ser compatible con el pase de CC y adecuados para el intervalo de frecuencia
de GPS (1,575 GHz) con poca atenuacidn.

Requisitos de entrada RF del médulo GNSS

» El médulo GNSS requiere una antena GPS/GNSS activa con amplificador de bajo ruido (LNA) integrado
para un rendimiento 6ptimo. EI LNA de la antena amplifica las sefiales de satélite recibidas con dos
objetivos:

» Compensar las pérdidas en el cable
» Aumentar la amplitud de la sefial en un intervalo adecuado para el extremo frontal del receptor

El amplificador necesario es de 22 dB de ganancia + pérdida del cable/conector + pérdida de sefial del
divisor.

El intervalo recomendado de la ganancia del LNA (ganancia del LNA menos todas las pérdidas del cable
y el conector) en el conector del médulo del receptor es de 22 dB a 30 dB con un minimo de 20 dB y un
méaximo de 35 dB.

« EI médulo GNSS proporciona 5 V a la antena activa a través de la misma entrada RF.
* Requisitos de sobretension:

 Los modulos GNSS cuentan con protecciones frente a ESD integradas en todas las patillas, incluida
la patilla de la entrada RF. Sin embargo, es posible que se requiera la instalacion de proteccion
adicional frente a sobretensiones si se conectan antenas de tejado para cumplir con los reglamentos
y estandares de proteccion frente a rayos en los paises en los que se instale el producto final.

» La proteccion frente a rayos debe instalarse en el lugar por donde el cable de la antena entra en el
edificio. La proteccion principal frente a rayos debe ser capaz de conducir toda la energia eléctrica
potencialmente peligrosa a la conexién a tierra de proteccion (PE).

* Los supresores de sobrecarga deben ser compatibles con el pase de CC y adecuados para el intervalo
de frecuencia de GPS (1,575 GHz) con poca atenuacion.

« Visibilidad del cielo de la antena:

» Las sefiales GPS solo pueden recibirse en una linea de vision directa entre la antena y el satélite. La
antena debe poder ver la maxima superficie posible de la totalidad del cielo. Para obtener una
sincronizacién adecuada, debe bloquearse un minimo de cuatro satélites.
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. Entradas de alarma externas

N

Nota  El terminal de la antena debe conectarse a tierra en la entrada del edificio segln
la norma ANSI/NFPA 70, el codigo eléctrico nacional (NEC), en especial la
Seccion 820.93 sobre la puesta a tierra de protecciones conductoras exteriores
de un cable coaxial.

« Utilice un divisor pasivo si hay mas de un médulo GNSS alimentado desde una sola antena.

N

Nota  El divisor debe contar con todos los puertos RF compatibles con el pase de CC si la antena necesita tiene que
suministrar energia desde un médulo GNSS.

Entradas de alarma externas

El router admite cuatro entradas de alarma de contacto seco a través del conector RJ-45 del panel trasero.

« Normalmente abierta: indica que no circula corriente a través del circuito de la alarma y la alarma se
genera cuando circula corriente.

Cada entrada de alarma puede definirse como critica, grave o leve.

Consola

El puerto de consola RS232 proporciona transmision (Tx), recepcion (Rx) y conexion a tierra (Gnd).

Consola USB

Un receptéculo individual USB 2.0 tipo A en el panel frontal del router permite el acceso de la consola a
ROMMON, Cisco 10S-XR y a los diagnosticos. Cuando usa el conector tipo A, funciona como un USB
periférico solo para conectarse a un ordenador host externo. Esta interfaz requiere el uso de un conector tipo
A atipo A en lugar de un cable USB estandar.

\}

Nota El uso de la consola USB es mutuamente exclusivo del puerto de consola RS232. Esta interfaz requiere el
uso de un cable USB tipo A a tipo A.

Insercion y retirada en linea

El router es compatible con las siguientes operaciones de OIR:

« Cuando se quita un SFP, no hay efectos sobre el trafico que circula en otros puertos.
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Médulos transmisores compatibles .

« Cuando se instala un SFP, el sistema inicia ese puerto para la operacion basada en la configuracién actual.
Si la SFP insertada es incompatible con la configuracién actual para ese puerto, el puerto no llega a ser
operacional hasta que se actualice la configuracién.

« Al estar instaladas y activas ambas fuentes de alimentacion, la carga puede compartirse entre ellas o una
Unica PSU podria soportar la carga completa. Cuando una fuente de alimentacion no funciona o se ha
extraido el cable de entrada, la fuente de alimentacion restante se ocupa de toda la carga sin interrupcion.

Modulos transmisores compatibles

Para obtener mas informacion sobre los madulos transmisores compatibles, consulte la Matriz de compatibilidad
del grupo de médulos transmisores (TMG).
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